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E Gebrauchsanleitung

Informationen zur Gebrauchsanleitung
Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des
Gerates diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese sie flr spatere
Fragen und weitere Nutzer auf. Sie ist ein
Bestandteil des Gerdtes. Hersteller und
Importeur (ibernehmen keine Haftung, wenn
die Angaben in dieser Gebrauchsanleitung
nicht beachtet werden.

Sollten Sie Fragen zum Gerat sowie zu
Ersatz- / Zubehorteilen haben, kontaktieren
Sie den Kundenservice Uber unsere Website:
www.ds-group.de/kundenservice

SYMBOLE

A Gefahrenzeichen: Diese Symbole

zeigen mogliche Gefahren an. Die
dazugehdrenden Sicherheitshinweise
aufmerksam lesen und befolgen.

Ergadnzende Informationen

Gebrauchsanleitung vor Benutzung
lesen!

WARNUNG: Dieses Gerat nicht in
der Nahe von Badewannen, Dusch-
wannen oder anderen Gefallen
benutzen, die Wasser enthalten.

@ EORP>

VORSICHT: heil3e Oberflachen!

Schutzklasse Il

]| >

Wechselstrom

SIGNALWORTER

Signalworter bezeichnen Gefahrdungen bei
Nichtbeachtung der dazugehorigen Hinweise.

WARNUNG - mittleres Risiko, kann schwere
Verletzung oder Tod zur Folge haben

HINWEIS — kann Risiko von Sachschaden
zur Folge haben

BESTIMMUNGSGEMARER
GEBRAUCH

+ Dieses Gerat ist ausschlieSlich zum Stylen
menschlichen Haupthaares bestimmt. Es ist
nicht flr synthetische Periicken geeignet.

« Nur zur Anwendung auf handtuchtrocke-
nem und trockenem Haar geeignet.

« Das Gerat ist fir den privaten Gebrauch,
nicht fur eine gewerbliche Nutzung
bestimmt.

« Das Gerat nur flr den angegebenen
Zweck und nur wie in der Gebrauchsan-
leitung beschrieben nutzen. Jede weitere
Verwendung gilt als bestimmungswidrig.

» Von der Gewahrleistung ausgeschlossen
sind alle Mangel, die durch unsachge-
mafe Behandlung, Beschadigung oder
Reparaturversuche entstehen. Dies gilt
auch fiir den normalen Verschleif3.

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Alle Sicher-
heitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Gerat versehen
ist, beachten. Versaumnisse
bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und Anwei-
sungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder
Verletzungen verursachen.
= Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die

daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwar-
tung durfen nicht durch Kin-
der durchgefihrt werden, es sei
denn, sie werden beaufsichtigt.

@’ WARNUNG: Dieses Gerat

nicht in der Nahe von
Badewannen, Duschwan-
nen oder anderen Gefa-
Ren benutzen, die Wasser
enthalten. Niemals beim
Baden oder Duschen ver-
wenden!
Wenn das Gerat in einem Ba-
dezimmer verwendet wird, ist
nach Gebrauch der Stecker zu
ziehen, da die Nahe von Was-
ser eine Gefahr darstellt, auch
wenn das Gerat ausgeschaltet
ist. Als zusatzlicher Schutz wird
die Installation einer Fehler-
stromschutzeinrichtung (RCD
— Residual Current protective
Device [FI-Schalter]) mit einem
Bemessungsausldsestrom von
nicht mehr als 30 mA im Bade-
zimmer-Stromkreis empfohlen.
Gegebenenfalls eine/n Installa-
teur/in um Rat fragen.
Das Gerat ist bei nicht vorhan-
dener Aufsicht und vor dem
Reinigen stets vom Netz zu
trennen.
Keine Veranderungen am Gerat
vornehmen. Auch die Anschluss-

leitung nicht selbst austau-
schen. Wenn das Gerat oder die
Anschlussleitung des Gerates
beschadigt sind, missen diese
durch den Hersteller, Kunden-
service oder eine Fachwerkstatt
ersetzt bzw. repariert werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

WARNUNG -
Stromschlaggefahr

Das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten eintauchen! Sicherstellen,
dass das Gerat und die Anschlussleitung
nicht ins Wasser fallen oder nass werden
kénnen.

Sollte das Gerat ins Wasser fallen, wah-
rend es an das Stromnetz angeschlossen
ist, nicht berthren, sondern sofort den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen!
Erst danach das Gerat aus dem Wasser
holen. Vor erneuter Inbetriebnahme in
einer Fachwerkstatt Uberprifen lassen.
Das Gerat und die Anschlussleitung
niemals mit feuchten Handen berlhren,
wenn das Gerat an das Stromnetz ange-
schlossen ist.

WARNUNG - Brandgefahr

Brennbare Materialien vom Gerat fern-
halten und das Gerat wahrend und nach
dem Betrieb nie auf brennbaren Gegen-
standen oder Untergrinden ablegen.
Das Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen,
wahrend es eingeschaltet ist.

A WARNUNG - Verletzungsgefahr

Die Stylingplatten werden wahrend des
Gebrauchs heifs! Vorsicht im Umgang mit
dem Gerat; ausschlieBSlich am Griff fest-
halten. Es besteht Verbrennungsgefahr!

HINWEIS - Risiko von Material- und
Sachschaden

Das Gerat nur an eine Steckdose, die
mit den technischen Daten des Gerates
Ubereinstimmt, anschlieen. Die Steck-

dose muss gut zuganglich sein, damit
die Netzverbindung schnell getrennt
werden kann.

m Das Gerat muss ausgeschaltet sein, wenn
der Netzstecker gezogen oder in die
Steckdose gesteckt wird.

m Darauf achten, dass die Anschlussleitung
nicht mit heifSen Flachen in Beriihrung
kommt.

m  Die Anschlussleitung nicht um das Gerat
wickeln.

LIEFERUMFANG

1 x Glatteisen; 1 x Gebrauchsanleitung

Den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
die Bestandteile auf Transportschaden
Uberpruifen. Bei Schaden nicht verwenden,
sondern den Kundenservice kontaktieren.
Eventuelle Folien, Aufkleber oder Transport-
schutz vom Gerat abnehmen. Niemals das
Typenschild und eventuelle Warnhinweise
entfernen!

AUF EINEN BLICK

AufSerdem einen Sicherheitsabstand
zwischen Kopf und Stylingplatten von
mindestens 3 —5 cm halten.

Wir empfehlen, ein Hitzeschutzspray
zu verwenden. Keine anderen Styling-
produkte wie Haarspray, Gel oder
Schaumfestiger verwenden. Diese
konnen die Stylingplatten-verkleben.

1 Stylingplatten 3 360°-Drehgelenk
2 Ein-/Aus-Schalter 4 Ose zum
Aufhéngen

BENUTZUNG

Vor der Verwendung die Haare mit einer
handelsiblichen Haarburste oder einem
Kamm gut durchkdmmen.

Einschalten: Den Ein-/ Ausschalter auf
die Position I schieben.

Ca. 1-2 Minuten warten, bis sich die
Stylingplatten aufgeheizt haben. Danach
kann mit der Anwendung begonnen
werden.

Die Haare in Partien unterteilen, zwi-
schen die Stylingplatten legen und je
nach Stylingwunsch wie folgt vorgehen:
Glatten - die Haare gerade durchziehen.
Wellen — das Gerat um 180° drehen (die
Haare leicht einwickeln) und dann die
Haare langsam durchziehen.

Locken — das Gerat um 360° eindrehen
(die Haare einwickeln) und dann die Haare
langsam durchziehen.

Den Vorgang ggf. wiederholen.

. Ausschalten: Den Ein- / Ausschalter auf

die Position O schieben.
Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen
und das Gerat abkuhlen lassen.

REINIGUNG

Beachten!

m Das Gerat nicht auf nassen Haaren ver-
wenden. Die Haare missen mindestens
handtuchtrocken sein!

= Das Gerat nicht zu lange auf einer Stelle
halten, dies kann zu Haarschaden fih-
ren! Darauf achten, dass mit den Styling-
platten nicht die Kopfhaut beriihrt wird!

m Die Stylingplatten vom Gesicht, insbe-
sondere von den Augen, fernhalten.

Beachten!
= Zum Reinigen des Gerats keine scharfen

oder scheuernden Reinigungsmittel oder
Reinigungspads verwenden. Diese kdn-
nen die Oberflachen beschadigen.

Stylingplatten ggf. von Haaren befreien.
Das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch abwischen. Starkere Verschmutzun-
gen mit einem feuchten Tuch und ggf. et-
was mildem Reinigungsmittel entfernen.

3. Mit einem weichen Tuch nachtrocknen.
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TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer: 15010

Modellnummer:  BY-602

Stromversorgung: 220 — 240V ~ 50 — 60Hz
Temperatur: ca. 215 °C

Leistung: 2 W

Schutzklasse: Il

ID Gebrauchs-

anleitung: Z 15010 M DS V1 0724 as

eOCe

ENTSORGUNG

(L. Das Verpackungsmaterial umwelt-

% gerecht entsorgen und der Wert-

stoffsammlung zufiihren.

Das nebenstehende Symbol (durch-
Ei gestrichene Milltonne mit Unterstrich)

bedeutet, dass Altgerate nicht in den
Hausmiill, sondern in spezielle Sam-
mel- und Rlckgabesysteme gehoren.
Besitzer von Altgeraten aus privaten
Haushalten kénnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-recht-
lichen Entsorgungstrager oder bei
den von Herstellern und Vertreibern
im Sinne des ElektroG eingerichte-
ten Ricknahmestellen unentgeltlich
abgeben. Ricknahmepflichtig sind
auch Geschafte, die Elektro- und
Elektronikgerate auf dem Markt
bereitstellen.
Die Abfallvermeidung leistet einen noch
wertvolleren Beitrag zum Umweltschutz.
Sofern méglich, ist daher neben einer
weiteren eigenen Nutzung oder Repa-
ratur auch die Abgabe an Zweitnutzer
eine dkologisch wertvolle Alternative zur
Entsorgung.

Alle Rechte vorbehalten.
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m Operating Instructions

Information About the Operating
Instructions

Before using the device for the first time,
please read through these operating instruc-
tions carefully and keep them for future
reference and other users. They form an
integral part of the device. The manufacturer
and importer do not accept any liability if the
information in these operating instructions is
not complied with.

If you have any questions about the device
and about spare parts/accessories, contact
the customer service department via our
website: www.ds-group.de/kundenservice

SYMBOLS

A Danger symbols: These symbols

indicate possible dangers. Read the
associated safety notices carefully

ﬁ and follow them.

@ Supplementary information

|LlJ!| Read operating instructions before

use!

ﬁ) WARNING: Do not use this device
E: near a bathtub, shower or any vessel

containing water.

& CAUTION: hot surfaces!

D Protection class Il

~~ Alternating current

SIGNAL WORDS

Signal words indicate hazards if the associated
notices are not followed.

WARNING - medium risk, may result in
serious injury or death

NOTICE — may result in risk of damage to
material

INTENDED USE

« This device is intended to be used exclu-

sively for styling human head hair. It is
not suitable for synthetic wigs.

+ Only suitable for use on towel-dried and
dry hair.

» The device is for personal use only and is
not intended for commercial applications.
+ Use the device only for the specified pur-

pose and as described in the operating

instructions. Any other use is deemed to

be improper.

» The warranty does not cover faults
caused by incorrect handling, damage
or attempted repairs. The same applies
to normal wear and tear.

SAFETY NOTICES

WARNING: Note all safe-
ty notices, instructions,

illustrations and technical

data provided with this

device. Failure to follow the

safety notices and instruc-

tions may result in electric

shock, fire and/or injuries.

= This device may be used by

children aged 8 and over and
by people with reduced physi-
cal, sensory or mental abilities
or a lack of experience and/or
knowledge if they are super-
vised or have received instruc-
tion on how to use the device

safely and have understood the
dangers resulting from failure to
comply with the relevant safety

precautions.
= Children must not play with
the device.

Cleaning and user mainte-
nance must not be carried
out by children, unless they
are supervised.
WARNING: Do not use
-@’ this device near a bath-
tub, shower or any vessel
containing water. Never
use while bathing or
showering!
If the device is used in a bath-
room, the plug must be pulled
out of the socket after use as
the proximity to water poses a
danger, even if the device has
been switched off. As addi-
tional protection, the installa-
tion of a residual current de-
vice (RCD) with a rated tripping
current of no more than 30
mA in the bathroom electrical
circuit is recommended. Ask a
fitter for advice if necessary.
The device must always be dis-
connected from the mains pow-
er when it is left unattended
and before cleaning the device.
Do not make any modifications
to the device. Also do not
replace the connecting cable
yourself. If the device or the
connecting cable of the device
are damaged, they must be
replaced or repaired by the
manufacturer, customer ser-
vice department or a specialist
workshop in order to avoid any
hazards.

WARNING - Danger
of Electric Shock

Never immerse the device in water or
other liquids! Make sure that the device
and the connecting cable cannot fall into
water or become wet.

If the device falls into water while it is
connected to the mains power, do not
touch it, but pull the mains plug out of
the plug socket immediately! Only after
this should you retrieve the device from
the water. Have it checked in a specialist
workshop before putting it back into
operation.

Never touch the device and the connect-
ing cable with wet hands when the device
is connected to the mains power.

WARNING - Danger of Fire

Keep combustible materials away from
the device and never place the device
down on combustible objects or surfaces
during and after operation.

Do not leave the device unattended
while it is switched on.

A WARNING - Danger of Injury

The styling plates become hot during use!
Be careful handling the device, only ever
hold it firmly by the handle. There is a
danger of burns!

NOTICE - Risk of Damage to Material
and Property

Only connect the device to a plug socket
that matches the technical data of the
device. The plug socket must be readily
accessible so that the connection to the
mains can quickly be isolated.

The device must be switched off when
inserting or removing the mains plug.
Make sure that the connecting cable
does not come into contact with hot
surfaces.

Do not wind the connecting cable
around the device.

ITEMS SUPPLIED

1 x Straightener; 1 x Operating instructions
Check the items supplied for completeness

and the components for transport damage.

If you find any damage, do not use the
device but contact our customer service
department.

Remove any possible films, stickers or

transport protection from the device. Never
remove the rating plate and any possible

warnings!

AT A GLANCE

———

1 Styling plates

2 On/ Off switch 4 Hanging eyelet

USE

3 360° swivel joint

Please Note!
m Do not use the device on wet hair. The
hair must be at least towel-dried!

= Do not hold the device in one spot for
too long; this can damage the hair!

Make sure that the styling plates do not

touch the scalp!

= Keep the styling plates away from the
face, in particular the eyes. Also main-
tain a safe distance between the head
and styling plates of at least 3 =5 cm.

We recommend that you use a heat
protection spray. Do not use any

other styling products such as hair
spray, gel or mousse. These may
stick to the styling plates.

Before using the device, comb through
the hair with a standard hair brush or
comb.

Switch on: Slide the On / Off switch to
the I position.

Wait about 1-2 minutes until the styling
plates have heated up. You can then
start using the device.

Divide the hair into sections and place
between the styling plates and proceed
as follows depending on how you want
to style the hair:

Straighten — pull the hair through straight.

Curl - rotate the device by 180° (gently
wrap the hair around) and then pull the
hair through slowly.

Create locks — rotate in the device by
360° (wrap the hair around) and then pull
the hair through slowly.

Repeat the process if needed.

Switch off: Slide the On / Off switch to
the O position.

Pull the mains plug out of the plug socket
and allow the device to cool down.

CLEANING

Please Note!

Do not use any sharp or abrasive clean-
ing agents or cleaning pads to clean the
device. These may damage the surfaces.

3.

Remove any hair if necessary from the
styling plates.

Wipe down the device with a soft, damp
cloth. More stubborn dirt can be removed
with a damp cloth and a little mild deter-
gent if necessary.

Then dry with a soft cloth.

TECHNICAL DATA

Article number: 15010

Model number:  BY-602

Power supply: 220 - 240V ~ 50 - 60Hz
Temperature: approx. 215 °C

Power: 42 W

Protection class: |l

ID of operating

instructions: Z 15010 M DS V1 0724 as

SOICE

DISPOSAL

(A, Dispose of the packaging material in
% an environmentally friendly manner
so that it can be recycled.

The adjacent symbol (crossed-out
E bin underlined) means that used
devices should not be disposed of
in the domestic waste, but should
instead be taken to special collection
and return systems.
Owners of used devices from private
households can take them free of
charge to the collection points of
the public waste disposal authorities
or the disposal points which are set
up by manufacturers and distribu-
tors under the Electrical Equipment
Act. Businesses which market elec-
trical and electronic devices are also
obliged to take back used devices.

Waste prevention makes an even more
valuable contribution to protecting the
environment. This means if possible,

as well as continuing to use or repair a
device yourself, passing it on to another
user also represents an ecologically ben-
eficial alternative to disposal.

All rights reserved.
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